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A  irX  DIREOTEUMS  ET  OFFICIERS  DE  rASSOOIAm^Ç^^i^^^ 
MUTUELLE  DE  PREVO YANŒ^^t,'^'^'^ Tu^^^^''" 
CANADA,  MontM?^^^^' ^  ^V<   '  "^  ^ 


Pictou  (N.  B..)  24  Octobre  1882. 
MessieuTH, 

J  ai  l'honneur  d'accuser  réception  du  prompt  paiement  de  la  somme  de 
mille  piastres,  étant  l'entier  règlement  du  certificat  No.  796,  de  la  Classe  de 
Prévoyance  de  votre  Association,  dont  feu   M,  William  Ferguson,  mon  époux, 

était  porteur. 

Veuilles  acoeptei  mes  remerciements  et  mes  meilleurs  souhaits  pour  votra 

succès  croissant. 

Je  suis,  avec  considération,  votre,  etc., 

(Signé)        MARY  FERGUSON. 


$1,000.  .       Ottawa,  16  mai  1888. 

Ri>çu  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada,  la  somme  dé 
mille  dollars,  étant  le  plein  règlement  de  ma  réclamation  on  vertu  du  certificat 
No.  226,  dont  feu  mon  époux  Colonel  Chas.  .T.  Stuart,  était  détenteur  dans  votre 
Association.  ^^.^^^^        MADEUNE  STUART. 


$1,000. 


Toronto,  18  Juin  1888. 

Reçu  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada  raille  dollars, 
étant  le  parfait  paiement  du  certificat  No.  811,  dont  feu  mon  époux,  M.  James 

Kiifedder,  était  porteur.  , ^„^ 

(Signé)  EUZABETH  ANN  KILFEDDER. 

Témoin,  JOHN  KILFEDDER. 


Québec,  8  novembre  1888. 
Aux  Directeurs  de  l'Association  Mutuelle  du  Canada,  Montréal, 

J'accùsf  éception  de  deux  mille  cinq  cents  dollars  ($2,500,)  étant  le  plein 
paiement  des  iertificats  Nos.  191  et  557,  dont  feu  l'honorable  juge  Alleyn,  de 
Québec,  était  porteur  dans  Ift  classe  de  Prévoyance  de  votre  Association. 

Acceptez  mes  remerciments  pour  le  prompt  paiement  de  cette  réclamatiOD, 
payée  avant  échéance,  ainsi  que  mes  meilleurs  souhaits  pour  le  succès  de  votre 

Association.  « 

Votre  très-humble  serviteur, 

(Signé)        JOHN  SHARPLES,  Exécuteur. 


Montréal,  le  18  Novembre  1888. 
Aux  officiers  et  directeurs  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  '^du  Canada. 

Messieurs. — Je  désire,  par  le  présent,  reconnaîti-e  le  paiement  de  la  somme 
de  raille  piastres  en  acquit  complet  de  certificat  No.  942,  que  possédait  feue 
mon  épouse  Mde.  P.  0.  Oiroux. 

Recevez  mes  remerciements  pour  la  prompte  remise  de  cette  créant  o  et  1« 

._  . _•••_        •• •     »  .-,  ;  -,    \.    -_---_—     J>ai__    .--^t.— -       .J'y.-.    «««^^« 


toujours  croissant. 


(Signé) 


P.  O.  GiKOtJX,  Pharmacien, 

llontréal. 


•^•^^^  Pi^'tou  (N.  E.)  18  février  1884. 

Reça  de  rAssocialJon  Miituelle  de  Prévoyance  du  Canada,  deux  mille  cinq 
cents  dollars,  étant  le  plein  pa  ornent  du  certificat  No.  1661,  dont  mo,  époux 
feu  M.  Jones  D.  Merriman,  était  porteur.  «^poui, 

(Signé)        MARY  ELIZABETII  MERRIMAN. 


L'Assomption^  McNider, 

$500,00.  ^'*"™*%^^?*'î^*^"\^i'/-  Q- 

22  février  1884. 

M^?^  *^1  V^^^ociation  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada,  cinq  cents  pia-stres. 
étant  le  plein  paiement  de  ma  réclamation  en  vertu  du  certificat  No.  2428  dont 
teu  mon  épouse,  Eloise  Conillard,  était  porteur  dans  la  classe  de  Prévoyance 

Veuillez  monsieur  le  secrétaire,  accepter  mes  remerciements  d'avoir  pavé 
cette  réclamation,  avant  échéance.  •  '^ 

Acceptez  aussi   mes  souhaiîs   pour  le  suc.;è8  toujours  croissant  de   votre 
Association. 

Je  suis  avec  «-onsidération  votre  très  humble  serviteur, 

(Signé)  JOSEPH  ROUSSEAU. 


ASSOCIATION  MUTUELLE  DE  PREVOYANCE  DU  CANADA. 


Montréal,  1er  Mai  1884, 
RÉCLAMATIONS  RÉCEMMENT  PAYÉES  ET  AU  PLEIN  MONTANT, 

Reçus  des  bénéficiaires  du  Rév.  C,  A.  Loranger  et  de  M.  John  Cairns. 

f^*^P^**J  Montréal,  21  Avril  1884. 

Aux  directeurs  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada. 
Messieurs, 

J'accuse  réception  de  la  somme  de  doux  mille  cinq  cents  piastres  ($2,5001 
montant  du  règlement  de  ma  réclamation  due  par  votre  société,  d'après  le  cer- 
tificat No  1425  de  l'Asso.mtion  Mutuelle  de  Prévoyance,  appartenant  à  feu  M, 
labbe  Clément  Alfred  Loranger.  de  son  vivant  curé  de  Lanoraie,  P  Q 

Laiaçon  prompte  dont  ce  payment  a  été  exécuté  mérite  tous  nos  remercie- 
men  s  etjespere  que  votre  société  continuera  ses  succès.  J'ai  aussi  beaucoup 
de  plaisir  a  recommander  cette  association  à  la  confiance  du  public. 

Votre  très  respectueux  serviteur, 

«  [Signé],  L.  O.  Loranger, 


Montréal,  24  avril  1884. 
Aux  directeurs  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada. 
Messieurs. 


Nous  avons  1  honneur  de  vous  informer  que  nous  avons  reçu 
i  entremise  de  l'hen  juge  L.  O.  Loranger,  la  somme  de  deux  mill«  , 
dollars  [$2,500],  montant  de  la  police  de  feu  M.  l'abbé  C.  A,  Lorang 
vivant  cure  de  Lanoraie,  P.  Q-  laquelle  police  portait  le  No  1425.     L^^„    .„«» 
prions,  en   même  temps  d'accepter  nos  plus  sincères  remerciements  pour  la 
prompte  diligence  une  vous  avez  —'—  -  -'-' ^^      -^  • 


ce  jour  par 

mille  cinq  cents 

er,  en  son 

Nous  vous 


—    --3 


Vos  très  respectueux  serviteurs, 

fSi^jne],  A.  DuPUis,  Pire. 

"  '  J  0.  CHicntNiî,  Pue, 

Exéciileiiris  testamentaires. 


Qu^'bec,24  avril  1884. 
Aux  directeur»  de  rAssociation  Mutuelle  dif  Prévoyance  du  Cunada  à  Montréal 
Messieurs, 

J'ai  reçu,  ce  jour,  de  votre  Association  la  somme  de  mille  dollars  [«1,0001 
formant  le  montant  total  du  certificat  No  1436,  de  l'assurance  sur  la  vie  de  feu 
mon  mari,  M.  John  Cairns. 

Je  vous  remercie  sincèrement  de  la  promptitude  que  vous  avez  mise  à 
régler  cette  réclamation  qui  ne  devenait  dm  qnc  1<>  20  mai  prochain. 

Votre  très  respectueuse, 

f"^  H"    j  ^'V  ANNAH  C.MR.V-!. 


Woodstock  N.  B.  9  Juillet  1884, 
Aux  directeurs  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada. 

Messieurs.— J'accuse  réception  par  la  présente  de  .1!;2,500— deux  mille,  cinq 
cents  dollars  étant  l  entier  paiement  du  certificat  No.  1990  dans  la  classe  de 
I  rA voyance  de  votre  association,  sur  la  vie  de  teu  Robert  B.  Belyea  Ecr  de  cet 
encroit.  Je  vous  présente  mes  remerciraents  pour  1,^  prorapt  rèfflement  de  cette 
reclaaiftion,  et  je  souhaite  à  l'association  une  prospérité  constante. 

Ke8|>ectuensement  votre  etc. 

[Sifîué)  VVkllint.ton  B.  Belyea 

Aiifiiitii-inUMir. 


$2,500,00.  Longue  Pointe,  2  Octobre  1884 

Keçn  de  1  Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada,  la  somme  de  deux 
raille,  cinq  cents  dollars  étaift  le  plein  montant  e.i  satisfaction  de  la  réclamation 
de  Da.n«  Marie  Célina  Têtu,  épouse  de  fen  P.  L.  Gauvreau,  Ecr.  de  Riraouski, 
pour  les-certificats  Nos.  1633  et  890  dans  la  classe  de  Prévoyance  de  cette  Asso- 
ciation. 

(Si;;i-)         ï-"u*iJ!i  Thérèsk  m;  .lÉsi'i   Suj'R. 

ProtMirenr. 


*^^^^'  Montréal  Octobre  3, 1884 

risn/5'*^'^'^*'^'^TV*,V°"  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada  la  somme  de 
11500J  quinze  cent  dollars,  in  Te  la  Réclamation  sur  le  certificat  No  2606. 

f^i^MKi]  Jo--.  F    D'ANJr^u, 


^^^^^'  Québec  16  Octobre  1884. 

^.i.^^^?  ^"^  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada,  mille  dollars  en 
paiement  complet  du  certificat  No  1158  de  la  classe  de  Prévoyance  de  la  dite 
Association,  tenue  par  feu  Louis  Pmdent  Picard  de  la  Rivière  Quelle  P.  Q. 


.K  Mac  Nini:n  et  Cie.  pR"oimEiins. 

Avii.    i-KTKLLlKH,       BkNÉPICUIBBS 


Aux  ofiicierB  et  directeurs  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada. 
^  Mes^sieurs^-Je  désire  accuser  réception  de  mille  dollars  en  entier  oaioment 
'^nhi'\Urn'l;'l'!i^''^A^^^''.^^^^^^^  ^^'^'^^  par  feue  Madame  Julie 

«t  tes  souhaits  sincères  que  je  forme  pour  la  prospérité  de  votre  société. 
^,  ,  Bien  à  vous 

Montréal  17  Novembre  1884.  Georok»  Desiabdins. 


wmmmm 


Arthabaskaville,  19  Novembre  1884. 

Aux  officiera  et  DirecleuTs  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada, 

Montréal. 

Messies  r§4 

Je  Toai  pri»  d'accepter  mes  sincères  reraerciments  pour  le  prompt,  paiement 
do  la  soinino  de  Ihille  piastres,  en  acquit  complet  du  certificat  No.  2886  que  pos- 
sédait feu  mon  êftonx,  Mr.  Léandre  Tourigny,  dans  voire  classe  de  Prévoyance 
vous  aveK  aussi  iQes  merllenrs  souhaits  pour  le  succès  toujours  croissant  de 
votife  Aâiociâtion  de  votre, 

I^AUï.  TouBïONir  I  (Signé)    Cr-oniNTHE  Léandhe  ToumaNY. 

J.  F.-LonANO«».      S  Témoin» 


Montréal  21  Nov,  1884. 

,  Je,  Catherine  M.  Biddleoombe  I^ampen,  v<»nv»>  de  Henry  Lampen,  reconnaît 
avoir  reçue  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada,  la  somme  de 
mille  piastres  en  acquit  complet  de  cette  police  que. je  remets  maintenant. 

[Signél  Cauoline  M.  Biddleoombe  Lampen. 


♦1000, 


Sorel  28  Novembre  188,4. 


Eeçu  de  r4Mociation  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada,  la  somme  de 

mille  piastres  étant  le  plein  paiement  du  présent  cortiiicat,  portant  le  numéro 

[2687]  deux  mille  cinq  cents  quatre-vingt-sept,  dont  mon  époux,  feu  David 
Guérremont  était  porteur.     Dont  quittance  finale  et  générale. 


A   V.  Vannab-K. 
Témoii». 


(SijiMé)       !*HIU)MKMB  f'ELOOUlN  GlJÉVIIEM'lNT 

B^itfflciftiit's, 


$1000. 


Montréal  12  Janvier  1885. 


Reçu  de  l'Association  Mutuelle  de  Prévoyance  du  Canada,  mille  dollars, 
un  plein  paiement  du  certificat  indu.  No  1017,  Classe  B.  et  je  signe  ce  reçu 
comme  héritier  en  loi  de  feu  Rev.  Joseph  D.  Ethier,  mon  fils,  qui  tenait  ce  cer- 
tificat de  la  dite  Association, 

J.  F.  LoBANOEB  [Signé]  Julie  Labelle  Ethier. 

Témoin. 
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